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Instalagdo / YctaHoBKa / YcTaHOBKa

Precaucoes de seguranca

As seguintes precaugoes devem ser tomadas para
evitar acidentes e/ou incéndio:

- Alinstalacédo e ligagdo deste aparelho requer
conhecimentos e experiéncia. Para sua seguranca,

deixe o trabalho de montagem e ligagao ser feito por
profissionais.

Ao prolongar com cabos a bateria ou cabos massa,
assegurar-se de que estd usando cabos especiais
automotivos ou outros com uma area de 5 mm? (AWG
10) ou maiores para prevenir a deterioragao ou danos ao
revestimento dos cabos.

Para prevenir curtos-circuitos, nunca se deve colocar ou
deixar objetos metalicos (p.ex., moedas ou ferramentas
de metal) dentro do aparelho.

Se o aparelho comegar a emitir fumaga ou cheiros
estranhos, deve-se desligé-lo imediatamente e consultar
seu concessionario Kenwood.

Né&o tocar o aparelho durante sua operagao pois sua
superficie pode estar quente e causar queimaduras.

A CUIDADO

Para prevenir danos a mdquina, deve-se tomar as
seguintes precaucoes:

+ Confirmar que o aparelho est4 conectado a uma fonte
de alimentacdo de 12V em corrente continua, com o
terminal negativo conectado a massa.

N&o abrir as tampas . de cima e de baixo do aparelho.
N&o instalar o aparelho num local exposto a luz solar
direta ou calor e umidade excessivos. Evitar também
locais com poeira em demasia ou a possibilidade de
pingos de dgua.

Ao trocar um fusivel, deve-se utilizar somente um novo
com a poténcia nominal prescrita (como esté escrito no
estojo). Usar um fusivel com poténcia nominal errada
pode causar mau funcionamento do aparelho.

Para evitar curtos-circuitos ao trocar um fusivel, primeiro
deve-se desconectar a fiagao.

Se aparecerem problemas durante a instalacao, consulte
0 seu concessionario Kenwood.

Se isto nao resolver o problema, consulte o seu
concessiondrio Kenwood.

Para Limpar o Aparelho

Caso a superficie do aparelho esteja suja, limpa-la com um
pano de silicio ou um trapo macio seco, apos desconecta-
lo da fonte de energia.

A CUIDADO

N&o limpe o painel com um pano dspero ou com um
pano embebido com solventes volateis tais como
dissolventes de tintas ou dlcool. Eles podem arranhar
a superficie do painel e/ou fazer com que as letras
indicadoras descasquem.

Para impedir a descarga da bateria

Quando utilizar a unidade na posicdo ACC ON sem ligar
o motor, descarrega a bateria. Utilize-a depois de ligar o
motor.

Funcéo de proteccao

A fungdo de proteccdo é activada nas seguintes situacoes:

Este aparelho dispoe duma fungdo de protecgdo para esta

unidade e seus altifalantes, contra possiveis problemas e

acidentes.

Quando esta fungdo de proteccdo € activada, a indicagdo

de alimentagdo apaga e o amplificador para de funcionar.

+ Quando um cabo de altifalante pode estar em curto-
circuito.

+ Quando a saida de altifalante entra em contacto com a
massa.

+ Quando do malfuncionamento do aparelho, com um
sinal de corrente continua enviado a saida de altifalante.

+ Quando a temperatura interna for elevada e a unidade
nao funcionar.

B Cablagem

« Va buscar o cabo da bateria desta unidade directamente
a bateria. Se estiver ligado a instalagao eléctrica do
veiculo, pode provocar o rebentamento dos fusiveis, etc.
Caso um zumbido seja ouvido dos altifalantes com o
motor funcionando, conectar um filtro de ruido de linha
(opcional) a cada cabo de bateria.

Néo deixar o cabo em contacto directo com a borda da
placa de ferro com o uso de ilhds.

Conectar o cabo massa a parte metédlica do chassis do
automaovel que serve como massa eléctrica que passa
electricidade ao terminal negativo © da bateria. Nao
ligar a alimentagdo sem que o cabo massa tenha sido
conectado.

N&o se esqueca de instalar de um fusivel de protec¢ao
no cabo de alimentagdo junto a bateria. O fusfvel de
proteccao deve ter a mesma capacidade do fusivel da
unidade ou superior.

Para o cabo de alimentacéo e a ligacdo a terra, utilize
um cabo de alimentagéo do tipo de veiculo (a prova

de fogo). (Utilize um cabo de alimentagédo com um
diametro de 5 mm? (AWG 10) ou superior.

Quando sé&o usados mais de um amplificador de
poténcia, use um cabo de alimentacéo e fusivel de
proteccao de capacidade superior a corrente méaxima
utilizada por cada amplificador.

B Seleccao de Altifalantes

« A utilizacao de altifalantes com especificacdes de entra-
da mais baixas do que a poténcia de saida do amplifica-
dor provocaria a geragdo de fumo ou a avaria do equipa-
mento.

Aimpedancia dos altifalantes que vao ser ligados
deverd ser 2Q) ou superior (para ligagoes estéreo), ou
40 ou superior (para ligagdes em ponte). Quando
pretender usar mais de um jogo de altifalantes, calcule
aimpedancia combinada dos altifalantes e depois ligue
altifalantes apropriados ao amplificador.

<Exemplo>

Impedancia combinada

W Acessorios / MpuHaanexxHocTn / AKcecyapm

Procedimento de instalagao

® Parafusos perfurantes / CamoHapesHbie BUHTbI / 4 Tendo em vista que hé uma grande variedade de
54%16mm CaMOHapi3Hi rBUHTY ajustes e conexoes possiveis deper]dendq de sua
aplicacéo, leia 0 manual de instru¢oes detidamente
@ B Cabo de entrada de nivel de altifalante / Ka6enb BXofa 1 para seleccionar o ajuste apropriado e a conexao
fii\:«»f BbICOKOTO YPOBHSA KONOHOK / Kabenb Bxofly piBHA KOMOHOK correcta.
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Quadro de instalagao, etc. (espessura: 15 mm ou mais)
YcTaHOBOYHasA naHenb, Ap. (TonwwHa: 15 mm nnn 6onee)
YcTaHOBOYHa NaHenb, iH. (ToBwuHa: 15 Mmm Ta 6inbLue)

1.

S

6.
7.
8

Remova a chave da ignigéo e desconecte o
terminal negativo & da bateria para evitar
curto-circuitos.

Ajuste a unidade de acordo com o modo
desejado.

Conecte os cabos de entrada e saida das
unidades.

Conecte os cabos dos altifalante.

Conecte o cabo de alimentagdo, o cabo de
controlo de alimentagéo e o cabo massa, nesta
ordem.

Instale os acessérios de instalacao da unidade.
Ligue a unidade.

Conecte o terminal negativo @ da bateria.

A cuibADO

Néo instale nos locais abaixo; (Local instavel;
Num local que interfira com a condugao; Num
local himido; Num local poeirento; Num local
quente; Num local sujeito aos raios solares; Num
local sujeito a ar quente)

Né&o instale a unidade debaixo dum tapete.
Caso contrdrio o aumento de temperatura pode
danificar esta unidade.

Instale esta unidade num local com facil
dissipacao de calor. Uma vez instalada, néo
colocar nada sobre a unidade.

A superficie do amplificador ficard quente
durante o seu funcionamento. Instale o
amplificador num local onde pessoas, resinas e
outras substancias sensiveis ao calor ndo entrem
em contacto com o mesmo.

Ao fazer um orificio debaixo de um assento, no
porta-bagagens, ou em qualquer outro ponto
da viatura, verifique se nao ha perigo do outro
lado, tal como depdsito de gasolina, tubagem de
travdes, cablagens eléctricas, e tome o cuidado
de néo fazer riscos ou outros danos.

Né&o instale perto do painel de instrumentos,
tabuleiro posterior, ou partes de seguranga dos
air-bags.

A instalacao na viatura deveré ser feita
firmemente num local que n&o obstrua

a condugdo. Se a unidade se soltar em
consequéncia de um choque e atingir uma
pessoa ou um elemento de seguranca, tal
poderé provocar ferimentos ou um acidente.
Depois de instalar a unidade, certifique-se

de que o equipamento eléctrico, tais como
lampadas de freio, indicadores de direccédo do
automovel e o limpador do péra-brisas estdo a
funcionar adequadamente.

Mpoueaypa yctaHOBKN

Tak KaK cyLlecTyeT bonbluoe pa3Hoobpasvie
BO3MOXHbIX HACTPOEK 1 MOAKMIOUEHNIT B COOTBET-
CTBUW C CTIONb30BAHVIEM, BHUMATESBHO M3yunTe
VIHCTPYKLMIO MO 3KCMIyaTaunn 1 Beibepure CooT-

BETCTBYIOLLYIO HACTPOVIKY 11 NOAKIIOUEHMe.

S

6.
7.
8.

M3BnekwTe KNtoY 3aX1raHma 1 oTcoeavHuTe
OTPUTLATENbHBIN TePMIHAN & akkyMyISTopa
BO M36exaHne KOPOTKOrO 3aMblKaHUA.
YcTaHoBMTE annapat B COOTBETCTBUM C NPeAno-
faraembiM NCMOMb30BaHVEM.

[oakniounTe BXOAHOM 1 BbIXOLHOW NPOBOAA
annapara.

MogkniounTe NPOBOAA KONOHOK.

[MogkniounTe NPOBOA NUTaHWA, NPOBO/A YNpas-
NeHNA NUTaHKEeM 1 NPOBOA 3a3eMNeHna B
Takom nopAgdke.

[MpuKkpenuTe yCTaHOBOUHbIE AeTanyt K annapary.
MpvKkpenwuTe annapart.

MoakiounTe oTprLaTeNbHLIM TepMrHan &
aKKyMynaTopa.

A NPEJOCTEPEXXEHUE

He ycTaHaBnmMBaiiTe B MeCTax HVxe;
(HeycTonuwmBsble MecTa, MecTa, Meluatolme
BOXAEHWIO, MecTa, noBepKeHHbIE yBRaxHe-
Huio, MbinbHble MecTa, MecTa, noaBepKeHHbIe
HarpeBaHuio, MecTa, NofABEPXEHHbIE NPAMOMY
nonafaHuio CoNHeYHbIX nyyen, Mecta, noasep-
KeHHble NOoMafaHMIo ropAYero BO3ayxa).

He yctaHaBnmBaiiTe annapat nog kospukom. B
NPOTUBHOM Clydae 3TO NpUBeaeT K HarpeBaHuio
11 BO3MOXHOW MOJOMKe annaparta.
YcTaHaBnMBaliTe AaHHbI annapat B MecTax, rae
TEMNNO MOXET NIErko BbIBOAWTLCA.

[Nocne ycTaHOBKe, He NOXKMUTE HYKaKVX Npeame-
TOB Ha NOBEPXHOCTY annaparta.

Temnepatypa NOBEePXHOCTV YCUITENA Harpesa-
€TCA BO BPEMA MCNOMb30BaHVIA. YCTaHaBNVBanTe
ycunutenb B MecTax, riae Niodu, CMona v ipyrvie
UyBCTBUTENbHbIE K TEMNY BELLECTBA He CMOryT
KOHTaKTVPOBATb C annapaTtom.

[Mpw OTKPBITUM OTBEPCTUSA NOA CUAEHUEM, BHY-
Tpw BaraxHuKa, Unu ele rae-nMbo Ha aBToMobU-
ne, y6eanTecs B OTCYTCTBMM ONAcHbIX BELIECTB
Ha NPOTNBOMONOXHOW CTOPOHE Kak 6eHsobak,
TOPMO3Hble TPYOKM 1NV XKIyT NPOBOAOB, Ui
cobniofjanTe NPeaoCToOPOXKHOCTL BO M30eKaHMe
LapanuH v Apyrvix NOBPExAeHI.

He yctaHaBnvsaiite Bo3ne naHenu nprbopos,
3ajHel NOnKw, vnn AeTaneln 6e30MacHOCTN BO3-
LYLWHBIX NOAYLIEK.

YCTaHOBKa Ha aBToMo6une npeaycmaTpusaeT
HafeKHoe 3aKkpernneHyvie annapata Ha MecTe, rae
He ByayT CO3AaBaTbCA NPENATCTBUA BOXAEHMIO.
Ecnv annapat BbIcBOOOAWTCA 13-3a TONYKOB 1
YOApWT MO YenoBeky 1nu etany 6e3onacHocTy,
3TO MOXET NPUBECTY K TPABME VN aBapuini.
lMocne ycTaHOBKM annapata, yoeamTecs, 4to
3NeKTPoobOPYAOBaHE Kak TOPMO3HbIE Nlamrbl,
CWrHanbl NOBOPOTa U ABOPHMKYM paboTaloT Kak
06bIYHO.

Mpoueaypa yctaHOBKN

OcCKinbKM iCHye 6arato pi3HKX HanawTysaHb Ta
NIAKNIOYEHb B 3aNeXHOCTI Bifj BUKOPUCTAHHSA, yBaX-
HO BUBUITb IHCTPYKLtO 3 eKCnyaTaLlii Ta BubepiTh
BIANOBIAHE HaNaLTYyBaHHA Ta NIAKMOYEHHS.

1.

BrinmiTh KoY 3ananeHHs Ta Bifg'eaHanTe
HeraTMeHUM TepmiHan @ akymynsTopa, o6
3ano6irTn KOPOTKOMY 3aMUKaHHIO.

2. BcraHoBIiTb anapart y BiNOBIAHOCTI 4O TOrO, AK
BiH Oy/je BMKOPMCTOBYBATUCA.

3. [igknioviTe BXiGHWI Ta BUXIGHWIA APOTY anapa-
Ty.

4. TligKNoYiTh 4POTN KONIOHOK.

5. TigKnioyiTe APIT XXMBNEHHA, APIT KEPYBaHHA
MKUBNEHHAM Ta IPIT 3a3eMNeHHA B LbOMY
NOPALKY.

6. [NpuKpiniTb yCTAaHOBOYHI AeTani A0 anaparty.

7. TpuvKpiniTb anapar.

8. TAKMIOYITS HeraTMBHUI TepmiHan & akymyns-

TOpY.

A NONEPEMKEHHA

He BcTaHOBNIOMTE B MICLIAX, 3a3HAUYEHVIX HIXKYE.
(HecTinki micusa, Micus, Lo nepeLuKkompKaoTs
Bopiesi, Bonori micug, MunbHi micua, Micus,

Lo HarpisatoTbca, Micua, BikpuTi Ana NpAMKX
COHAYHMX MPOMeHiB, Micua, BiaKpuUTI AnA raps-
4Oro MoBiTPA).

He BcTaHoBn0OMTe anapat nig KUAMMKOM.

Lle MOxe Npr3BecTy 10 HarpiBaHHA Ta
HeCnpaBHOCTI anapary.

BcTaHoBITb anapat Tam, fie Tensno Moxe GyTu
Nerko BvBefeHe.

[licna yctaHOBKM He KnagiTb HiAK1X NpeameTis
Ha NMOBEPXHIO anapary.

Temnepatypa nosepxHi nigcuniosava
36iNbLUYETBCA Mif Yac BUKOPUCTAHHS.
BctaHoBnOWTE MigcKnioBay B MiCLIAX, € NIOAN,
cmona abo iHWi Yy TAVBI A0 Tenna peyoBUHN He
3MOXYTb KOHTaKTyBaTW 3 anapaTom.

[pw BigKPUTTI OTBOPY MiA CUAIHHAMY, BCepeaunHi
6araxHyky abo byab-e B aBTOMOGI Nepeko-
HalTeca y BinCyTHOCTI Hebe3neyHUx 06'eKTIB Ha
NPOTUNEXHII CTOPOHI, HanprKnag 6eH3obaky,
ranbMiBHMX TPy6OoK abo [KryTiB APOTiB. TakoXK
cnin 6y TV 0bepexHMM, OB He BUHWKIN NOApA-
MVIHVY Ta IHWI MOLKOAMKEHHA.

He BcTaHoenioMTe anapat 6ina naHeni npunagais,
3a7HbOT nonuLi abo feTanei NoAyLOK 6e3neku.
YcTaHoBKa Ha asTomMobini nepesbayae HaginHe
3aKpinneHHA anaparty Ha Micl, e BiH He byae
CTBOPIOBATM NepeLlKoAm Mif Yac BOAIHHA. AKLWO
anapar BiA'€jHAETbCA B HACNILOK NOLUTOBXIB Ta
BOAPUTL NioAMHY abo AeTani 6e3neku, Le Moxe
npwv3BecTy 0 TpaBmu abo asapi.

[licnAa ycTaHOBKM anapaTy nepekoHanTecs, Lo
Take enekTpoobaaHaHHS, AK NamMMK, CUrHanm
MOBOPOTY Ta CKIOOUMLLyBayi NPaLIoTb HOP-
ManbHo.

Mepbl NpefoCTOPOIKHOCTA

3ano6iXxHi 3acobu

[ A NnPEQYNPEXAEHME |

Bo ns6exaHue Tp nnn ¥ p
Aylowe mepbl NPeAoCTOPOKHOCTI:

« MoHTax v nogKioyYeHne AaHHOro n3nenuna Tpebyet Hanu-
UKA HaBbIKOB M OMbITa. B LienAx 6e30nacHOCTY, MOHTaX 1
NOAK/IOUEHME AOMKHBI MPOV3BOAUTLCA NPOdeccMoHana-
MU,

Bo Bpema NpoTArMBaHWA NPOBOAOB 3aXMraHus, akkymy-
NATOPa WK 3a3emneHns, 0683aTenbHO UCMONb3yiTe NPo-
BO/ja aBTOMOGWIBHOTO TUMa AW Apyrvie NPOBO/Aa Ha 5
MM (AWG 10) nnv 6onee Bo K36exaHie 13Hoca NpoBozaa
1NV NOBPEXAEHNA M30MALMOHHOTO MOKPBITVA NPOBOAA.
Bo n3bexaHme KopoTKOro 3amblKaHwA, HU B KOEM Clyyae
He KnaauTe unv oCTaBnANTe niobble MeTannyeckne npea-
MeTbI (HanpyMep, MOHETbI UV MeTannnyeckme NHCTPY-
MeHTbI) BHYTPM annaparta.

Ecnv 13 annapata HaumMHaeT UCXOAMTb [ibIM UK CTPaHHbIE
3anaxw, HemefIeHHO OTK/IOYMTE NTaHe U 06paTUTECh K
aunepy Kenwood.

He npukacaiiTecs k annapary BO Bpems MCMONb30BaHWS,
Tak Kak NMoBepXHOCTb annapata HarpeBaeTcs 1 MOXeT
BbI3BaTb OXOTM MPY MPUKOCHOBEHNN.

[ A NPEAOCTEPEXEHUE |

Bo ns6exxaHve NONIOMKM YCTPOICTBa, NpUMuUTe Ciie-
Aylowe mepbl NPeAoCTOPOXKHOCTI:

« YbeamTech, YTo annapar NOAKMOUEH K UCTOUHMKY Ni1Ta-
HWA 12B NOCTOAHHOrO TOKa C 3a3eMrIeHnem OTpULaTENb-
HOro NPOBO/A.

He OTKpbIBaTE HVXKHME KPbILUKM annapara.

He ycTaHaBnuBaiTe annapat B MecTax, MOABEPKEHHbIX
NPAMOMY NOMaAAHMIO CONHEYHBIX Ty4ei UMK U3NMLWIHEMY
HarpeBaHuIo NN BNaxHOCTU. Taxke n3beraiTe yCTaHOBKY
B CIIMLUIKOM MblNbHBIX MECTaX UK rae eCTb PUCK Nonaga-
HIWA BOAAHBIX OPbI3roB.

[Npu 3ameHe NpeAoXpaHUTENs, UCNONb3yITe TONbKO
HOBbIV NPefoXpaHNTENb C TPEBYeMbIM HOMVHABHBIM
TOKOM. VICnonb3oBaHWe NpeaoxpaHnTens C ApYrm HoM1-
HasbHbIM TOKOM MOXET MPUBECTY K MOJIOMKe annapata.
Bo n36exaHue KopoTKOro 3amblKaHyA NpK 3ameHe npeso-
XPaHWTENA, CHavana OTCOeAMHITE XKryT NPOJOBOB.

« Mpu BO3HWMKHOBEHUM NPOOEM BO Bpema yCTaHOBKY,
obpatuTecs K aunepy Kenwood.

« Ecnm annapat He paboTaeT COOTBETCTBYIOLLMM 06Pa3oM,
obpaTuTecs K aunepy Kenwood vnw 8 ABTOpK30BaHHbI
cepBucHbI LeHTp Kenwood.

Te cne-

Yucrka annapara

Mpw 3arpAsHeHN GPOHTANBHOM NaHeNu, OTKYUTe NiTa-
HU1e 1 NPOTPHTE MaHeNb CyXOW CUNMKOHOBOW TKaHbIO UK
MATKOM TKaHbIO.

[ A NPEQOCTEPEXKEHVE |

He npoTunparite NaHenb eCTKoM TKaHbIO AN TKaHbio, CMO-
YEHHOM NeTyuYnmMm pa3baBUTENAMM Kak Pa3baBuTeNb KPacKu
nnn cnupT. OHK MOTYT NPYBECTY K NOABNEHWA LapaniH Ha
naHeny /v Bbi3BaTb OTCNanBaHMe GyKB MHANKATOPOB.

MpepoTBpalleHne NCTOLEHNA aKKyMynAaTopa
Koraa annapat ncnonb3yetca 8 nosvumn ACC ON 6e3 Bknto-
YeHua auratens Ha ON, 3T NPUBOAMT K BbIDabOTKeE akKy-
MynaTopa. icnonb3yiiTe ero nocne BKIoUYeHNA ABUraTeNa.

OyHKL[I/Iﬁ 3awnTbl
DyHKLUMA 3aLUMTHI BKNIOYAETCA B CNEAYIOWMX CUTYaLMAX:
[laHHbI annapat o6opyaoBaH GyHKUMER 3alimTbl Ans

3alWMTbl JaHHOTO anrnapara 1 KOJTIOHOK OT Pas/inyHbIX BO3-

MOKHbIX MOJIOMOK W/ ﬂpO6J’IeM.

IMpu cpabaTbiBaHMy GYHKLMM 3aLLKTbl, IHAMKATOP NWUTaHUA

OTKIIOYaEeTCA 1 ycunnTeb nepectaet pa6OTaTb.

+ Mpy BO3MOXHOM KOPOTKOM 3aMblKaHMM1 MPOBO/Aa KOMOH-

Kn.

TOKa Ha BbIXO[ KOJIOHKN.

H1W anmnapara.
B MopaknioueHne NPOBOAOB

ropaHvie NpeaoxpaHuTene, ap.

[p1 CONPUKOCHOBEHWM BbIXOAA KOMOHKM C 3a3eMNeHrem.
Mpn cbosx annapata 1 OTnpaeke C1rHana NnoCToAHHOro

TPy NOBbILIEHUM BHYTPEHHEN TeMMepaTypbl 1 OTKAOYe-

HDOBeﬂVITe MPOBO[ akKyMYNATOPa A4/1A AaHHOIO anrnapara
HEeNoCpeACTBEHHO OT akKyMyJIATOPa. |_|pl/\ NoAKNoYeHN
KXryTy NpoBOAOB aBTOMOOWNA, 5TO MOXET BbI3BATb nepe-

[P BO3HUKHOBEHWM MyAeHIA OT KONOHOK Npu paboTa-

A NONEPEAXKEHHA

LLlo6 yHUKHYTU TpaBM a60 noxexi, npnimitb
HacTynHi 3ano6ixHi 3acobn:

« MoHTaX Ta nigkNtoueHHs Liboro B1poby notpebye
cnewianbHUX HaBMYOK Ta OCBIAY. B Uinax 6e3ne-

K, MOHTaX i NiAKMOYeHHA NOBUHHI MPOBOANTUCA
npodecioHanamu.

Mif yac NpoTAryBaHHA APOTIB 3ananeHHs, akymynaTtopa
abo 3a3emneHHs, 060B'A3KOBO BUKOPVCTOBYWTE APOTU
aBTOMODINBHOTO TUMY abo iHWI APOTH Ha 5 MM? (AWG 10)
abo binblue, Wob YHUKHYTU 3HOCY APOTY abo NOLIKOAKEH-
HA I301ALIHOrO NOKPUTTA APOTY.

L1106 YHMKHYTN KOPOTKOTO 3aMMKaHHA, Hi B AKOMY pasi

He KnagiTb Ta He 3anuwaiite byab-Aki MeTanesi npea-
MeTM (HanpuKnaz, MOHeTV abo MeTaniyHi iIHCTPyMeHTM)
BCepeaunHi anapary.

AKLO Br nobaunnm Anm, Wo BUXOAUTL 3 anapaty, abo
NOYYNV IUBHI 3aMaxw, HEraHO BIAKIIOYITL KMBNEHHA Ta
3BEPHITbCA 10 Avnepa Kenwood.

He TopkanTeca anapaty nif Yac BUKOPWCTaHHSA, OCKINbKM
10ro NoBepXHA HarpiBAETHCA Ta MOXKE CNPUUMHUTIA OMiKK,

Cucrema saxmcty

CncTema 3axmUCTy BKIOYAETHCA B HACTYMHUX BUMALKaX:

Ller anapaT ocHaleHO CUCTEMOLO 3aXUCTY, WO 3axmLLae

anapar Ta KONMOHKM Bif PI3HNX MOXIVBKX HECNPaBHOCTe

Ta Npobnem.

Micna cnpalioBaHHA CUCTEMM 3aXMCTY IHAMKATOP XMBNEHHA

BIAKNIOYAETLCA, | NiACKNIOBAY NepecTae NpaLiosaTu.

« [Py BUHUKHEHHI MOXNMBOCTI KOPOTKOIO 3aMMUKaHHA
[IPOTY KOMOHKM.

+ AKLLO BVIXiA KONOHKM TOPKAETBCA 3a3eMNEHHA.

+ Y pasi 360i8 B poboTi anapaTty i BignpasLi cvrHany
MOCTINHOTO CTPYMY Ha BVIXif, KONOHKM.

+ Y pasi NiABULLEHHA BHYTPILLIHBOI TeMnepaTtypu Ta
BUKIIOYEHHI anapary.

B MigknioyeHHA apoTiB

BUTArHITL ApIT akyMynaTopa AnA Lboro anapaty 6esmno-
cepeHbO Bif akymMynatopa. [pu NAKMOYeHHI 1O AXryTy
[NPOTIB aBTOMODINA Lie MOXe NPK3BECTM 10 NePEropAHHA
3anoBKHUKIB Ta iHLWi Npobnemu.

[Py BUHVIKHEHHI TyAIHHA B KONOHOK NPpU NpaLiolyomy
LBUIYHI, NiAKNiodiTe GinbTp NiHiHOrO WyMmy (TpoaaeTbea

joLem asuratene, NoAKNoUMTe GUALTP IMHENHOTO Wyma
(NpopaeTca oTAENbHO) K KaXKAOMY MPOBOLY aKKyMyNATO-
pa.

He nagaiiTe NpoBoay HENOCPeACTBEHHO CONpPYKacaTbCA
C KPOMKOW NIMCTOBOW CTanu, UCNOb3ys 130NMpyiolme
BTYJIKN.

lMopknioumTe NPOBOL 3a3eMNEHNA K METANIMUECKON
4aCTu Waccy aBTomobunA, efCTBYyIOWIeN B KauecTse
3NEKTPUUECKOTO 3a3eMreHNA, NepealoLien aneKTpude-
CTBO Ha OTpULATENbHbIN TepMUHAN & akkymynsTopa. He
BKJ/IIOYaliTe N1TaHWe, NoKa He NoAKNoYeH NPOBOA 3a3eM-
NeHus.

O6A3aTeNbHO YCTAHOBHMTE 3aLLUUTHbBIN NPEAOXPAHUTEND B
Kabenb NuTaHKA BO3Ne akkyMynaTopa. 3almTHbIA Npefo-
XpaHWTENb fomKeH 0bnafaTh TakviM-Ke HOMUHANbHBIM
TOKOM, KaK 1 HOMVHaNbHbI TOK NpefoXpaHnTens annapa-
Ta, W1 061aaaTb BOMbLIMM HOMVHABHbBIM TOKOM.

[InA Kabena NTaHKA 1 3a3eMneHA, UCNoNb3yiTe
Kabenb NWTaHWA aBTOMOBKABHOTO THMa (TEPMOCTOMKMIA).
(Vicnonb3yiite kabenb NTaHnA C ArameTpom 5 mm? (AWG
10) nnm 6onbLue.)

Ecnv ByneT Mcnonb3oBaTbCa Goree OAHOTO yCunmnTens
MOLLHOCTM, UCMONb3YIATe NPOBO/ NUTAHUA W 3aLLUUTHBIN
NpefoxpaH1Tenb C MPOMYCKHOW CNOCOBHOCTbIO, Npe-
BblLLAOLLEl OBLMIA MAKCHMANbHBI SNEKTPUYECKNI TOK,
NPOBOANMBI KaXAbIM yCUIUTEnem.

B Bbi6op KONOHOK

+ Vcnonb3ogaHuie KONOHOK C HOMUHANbHBIMI BXOAHBIMY
3HAUEHUAMM HIXKE BbIXOAHOW MOLHOCTY YCUNMTENSA MOXET
BbI3BaTb MOABMEHYIE AbIMA VN MONOMKY 060PYAOBAHNA.
Mopknioyaemble KONOHKYM AOMKHbI 06n1aaaTh UMneaaHcom
2Q) nm bonblue (4ns CTepeodOHNUECKIX MOAKTIOUEHNI),
nnv 4Q) vnn bonblue (415 coeguHeHnin MocTom). Ecim
6yneT MCnonb3oBaTbCA 6osee OfHOM akyCTUYECKON
CUCTEMBI, PacCUnTalTe O6LLMIA UMNEAAHC KOMOHOK 1
3aTeM MoAKoUNTE NMOAXOAALME KONOHKY K YCUAMTENIO.

<Mpvmep>

O6wwin nmnegaHc

Conexdo /NopkniouyeHune / MigKknioyeHHA

AKLLO JOTOPKHYTUCA A0 Hel.

A NONEPEAXKEHHA

LL{06 YHUKHYTU NONOMKW NPUCTPOIO, NPUINMITL

HacTynHi 3ano6ixHi 3axoau:

- MNepekoHawTecs, Wo anapart NAKI0YEHO [0 Axepena
MOCTIMHOrO TOKY 3 Hanpyroto 12B i3 3a3emneHHAM Hera-
TWBHOTO JPOTY.

- He BigKpyBalTe HUXHI KPULLKI anapary.

- He BcTaHoBn0MTE anapat B MiCLAX, WO BiAKpUTI AnA
NPAMYX COHAYHYIX MPOMEHIB a60 CMNbHO HarpiBaloTbCA,
Ta y BOMOMX MICLAX. TaKOX He BCTaHOBAIOMTE anapar y
3aNUIEHMX MICLAX ab0 B MICLIAX, 1€ € PU3MK NOMaAaHHsA
BOAAHMX OPU30K.

« Mig yac 3amiHK 3aNobKHYIKA BUKOPUCTOBYITE TinbKi
HOBI 3aMOBIKHKY i3 NOTPIOHUM HOMIHANBHIM CTPYMOM.
BuKOPMCTaHHA 3anobiXHYIKa 3 IHWMM HOMIHANbHIM CTPY-
MOM MOe NPK3BECTH 10 HECMPABHOCTI anapary.

+ o6 3anobirTn KOpPOTKOMY 3aMWKaHHIO Mif Yac 3amiHm
3anobikHIKa, CnovaTky Bifg'eqHalTe JKryT APOTIB.

MPUMITKA

« Mpu BUHUKHEHH] Npobnem nif yac yCTaHOBKM, 3BEPHITLCA
no annepa Kenwood.

« AKLLO anapat He NPaLtoe HanexHUM YMHOM, 3BEPHITLCA
Ao avnepa Kenwood.

OKPEMO) 0 KOKHOIO [JPOTY aKkyMynATopa.

He pagatite apoty 6e3nocepeHbO TOPKATUCA Kpato
NINCTOBOI CTani, BUKOPUCTOBYIOUM I301ALINHI BTYNKN.
MigkniodiTe APIT 3a3emneHHA 40 MeTaneBoi YacTUHN

Laci aBToMOOINA, WO i€ AK eNeKTpryHe 3a3emneHHA Ta
Nepefiae enexkTpUKY Ha HeraTyBHWi TepMiHan & akymy-
nATopa. He BM1KalTe XvBneHHA 4o NigknioyYeHHA ApoTy
3a3emneHHs.

O60B'A3KOBO BCTAHOBITb 3aXMCHUI 3aMOBIXKHVIK B Kabenb
KVBNEHHA 6inA akyMynAatopa. HoMiHanbHW CTpyM 3axuc-
HOro 3anobixkH1Ka Mae By Binblue abo fopiBHIOBATH
HOMiHaNbHOMY CTPYMy 3arobiKHVKa anapary.

B AKOCTI Kabento 1BNeHHs Ta 3a3eMEHHA BUKOPH-
CToBYWTe Kabeb KMBAEHHA aBTOMOOIIbHOrO TUMy
(TepmocTinkwiA). (BrkopurcToByiTe Kabenb XvBneHHaA
niameTpom 5 mm? (AWG 10) abo binblue.)

[pw 3acTOCYyBaHHI AeKiNbKOX MiACUMNIOBAYIB MOTYKHOCTI
BUKOPVCTOBYITE PIT XKMBNEHHA Ta 3aXMCHUI 3an0BKHIK
i3 MPONYCKHOIO 3AaTHICTIO, LLO NEPEBVILLYIO 3aranbHWiA
MaKCUManbHWI eNeKTPUYHA CTPYM, LLO MPOBOANTLCA
KOXHVIM MiACunoBayem.

B Bubip KonoHoK

+ BrKOpPUCTaHHA KONMOHOK 3 HOMIHaNbHUMM BXIAHUMM 3Ha-
YEHHAMMN HUXKYE BUXILHOT NMOTYKHOCTI MiACUII0BaYa MOXe
BVIKNMKATV NOABY AMMY ab0 NONOMKY OOnafHaHHs.
KOnoHKY, Lo MigKNoYaoTbCA, MOBMHHI BOMOAITM
iMnepatcom 2Q) abo Ginblue (ana cTepeodoHiYHIX
nigknoyeHs), abo 40) abo Ginblue (AnA 3'€aHaHb MOCTOM).
AKLO BUKOPUCTOBYBATUMETHCA OINbLU 3@ OAHY aKyCTUYHY
cucTemy, po3paxyiTe 3aranbHui iMnefaHc KONOHOK i
NOTIM NIAKNOYITL BIANOBIAHI KONOHKM A0 NigCKOBaYa.
<[Mpuknag>

YnuweHHa anaparty

B pas3i 3a6pyaHeHHs GPOHTaNbHOI NaHeni, BIAKMNOUiTh XwiB-
NIeHHs Ta BUTPITb MaHesb CyXolo CUIKOHOBO abo M'AKOI0
TKaHWHOIO.

A NOMNEPEMKEHHA

He npoTunpaiiTe NaHesnb )OpPCTKOK TKaHMHOL, ab0 TKa-
HIHOIO, LLIO 3MOYEHa Y TaKMX JIETKIX PO3PIAXKyBaYax, AK
po3pifxyBay Gapbu abo cnMpT. BOHM MOXYTb Npr3BecTu
[10 BUHVIKHEHHA NOAPANMH Ha NaHeni Ta/abo CnpUYnHUTK
BifLIaPOBYBaHHA NITP IHAMKATOPIB.

MonepepKeHHs BUCHAXKEHHA aKyMynATOpa

BukopwctanHa anapaty 8 nonoxeHHi ACC ON npu BUMKHe-
HOMY ABUIYHI MOXe NPK3BECTY 10 BUCHAKEHHIO akyMyns-
Topa. ToMy BUKOPUCTOBYIATE MOTO TiNbKy MiCNA BBIMKHEHHA
[BUryHa.

3aranbHuin iMnegaHc

A ADVERTENCIA

Uma atencao em especial deve ser exercida para
realizar um bom contacto eléctrico entre a saida do
amplificador e os terminais de altifalantes. Ligagcdes mal
feitas ou frouxas podem causar faiscas ou queimaduras
no terminal, devido a alta poténcia que o amplificador
é capaz de suprir.

A cuibADO

« Caso 0 som ndo seja emitido normalmente, desligar a
alimentacdo imediatamente e verificar as conexdes.

Nao deixe de desligar a alimentagéo antes de mudar o
ajuste de qualquer um dos comutadores.

No caso da queima dum fusivel, verificar os cabos para
ver se hé curto-circuito, e substituir o fusivel por um da
mesma classe.

Confirmar que ndo ha cabos desconectados nem conectores
em contacto com a carroceria do automavel. Para evitar curto-
circuito, ndo remover a cobertura dos cabos ndo conectados
nem dos conectores.

Conectar os cabos de altifalante aos conectores apropria-
dos separadamente. O uso do cabo negativo do altifa-
lante ou dos cabos de altifalante de massa em contacto
com a carroceria do automével pode causar malfuncio-
namento deste aparelho.

Depois de terminada a instalacao, confirmar que as lampa-
das de freio, indicadores de direcdo do automével e o lim-
pador do péra-brisas estdo funcionando adequadamente.

A NPEAYNPEXAEHVE

Ocoboe BHUMAHWE HY>KHO YAENNTb BbINONHEHWIO
XOPOLLEro 3MeKTPUYECKOrO KOHTAKTa Ha BbIXOAHbIX
TepMUHanax yCunuTena 1 TepMmnHanax KonoHok. Mnoxve
NN HeHaAeXHbIe MOAKMOYEHNA MOTYT NPUBECTU K
06pa30oBaHwMIO NCKPbI VAN CrOPAHMIO TEPMUHANOB MO
npvYvHe NpeaenbHO BbICOKOW MOLHOCTY, BBIBOAUMOW
OT ycunuTens.

A NPEAOCTEPEXXEHVE

EC/iv 3BydaHiie He OCyLLeCTBNAETCA COOTBETCTBYIOLL{MM
06pa3om, HemeyIEHHO OTKMIOUITE MUTaHKe 1 NPoBEepLTe
NOAKMIOUEHNS.

06s13aTesNbHO OTKIIOUNTE MUTAHUE NepPef N3MEHEHUEM
HaCTPOVIKY N06Oro NepekmoyaTess.

Mp¥ NeperopaHiv NpefoXpaHITeNs, MPOBEPLTE MPOBOAA Ha
HasnumMe KOPOTKOTO 3aMblKaHKA, 3aTEM 3aMeHITE MPefoxpa-
HUTESb Ha APYTOM C OAVHAKOBBIM HOMUHASbHbIM TOKOM.
Y6eAUTECH, UTO HUKAKVE HEMOAKIOUEHHbBIE MPOBO/AA UK
KOHHEKTOPbI HE COMPUKACAITCA C Ky30BOM MalliHbl. BO
136eKaHMe KOPOTKIMX 3aMblKaHII, He U3BNeKaiTe Kpbill-
KI C HENOAKIIOUYEHHbIX TPOBOAIOB M KOHHEKTOPOB.
MoaKMouMTE MPOBOAIA KOMOHKI K COOTBETCTBYIOLL{MM KOH-
HEKTOPaM KOMOHKM pasaenbHo. Oblee 1cronb3osaHme
METaNMUeCcKOro Ky308a aBTOMOOWIA [ OTPULIATENbHO-
IO MPOBOAA KOMOHKM 11 MPOBOAOB 3a3eMeHNS KONIOHOK
MOXET NPMBECTY K CO0AM AaHHOTO annapara.

| A\ ADVERTENCIA

Remover a chave da ignicao e desconectar o terminal negativo © da

| A NPEAYNPEXAEHME |

bateria para evitar curto-circuito.
N3BneknTe Koy 3aKUraHnA 1 0TCOefUHNTE OTPUTLATENIbHbIN

| A\ NONEPEMKEHHS

TepMuHan & aKKymynsaTopa Bo ns6exxaHue KOPOTKOro 3amMmblKaHUs.
BuiimiTb Koy 3ananeHHA Ta Big'eaHanTe HeraTMBHUN TepMmiHan ©

aKymynaTopa, o6 3ano6irt KOpoTKOMY 3aMUKaHHIO.

B Ligacao dos fios de alimentacao e dos fios dos altifalantes
H MopknioueHns NpoBoAa NUTaHWA 1 NPOBOAA KOMIOHOK

| niAKﬂIO'-IeHHil APOTY XNBJIeHHA Ta APOTY KOJIOHOK

- [Nocne ycraHoBKn, y6e,£lVITer, YTO TOPMO3Hble

JlamMbl, CUTHasbl NOBOPOTa N AABOPHNKN pa60Ta|0T
COOTBETCTBYOLMM o6pa30M.

A NONEPEMKEHHA

Ocobnusy yBary noTpibHO NPUAINUTA BUKOHAHHIO
HafiNHOrO eNeKTPUYHOTO KOHTAKTY Ha BUXIAHMUX

Unidade Central (leitor de CD, etc.)
LlenTpanbHoe yctpolicteo (CD-pecusep, ap.)
TonoBHuI npuctpiii (CD-npuiiMay, iH.)

Cabo de controlo de poténcia ﬁ

MpoBopa ynpaBneHns nutaHmem
[piT KepyBaHHA XXUBNEHHAM

TepmMiHanax nigcuniosava i TepmiHanax KOMOHOK.
[MoraHi abo HeHaAinHi NigKMOYeHHA MOXYTb
NPUBECTY A0 YTBOPEHHS iCKpY abo 3ropaHHA Tep-
MiHaniB yHacniAoK HaA3BMYaNHO BUCOKOT MOTY-
HOCTI, WO BUBOANTLCA Bif NiagcuioBaya.

A NONEPEKEHHA

« AKLO 3BYK He BUBOAUTBLCA HANEXHUM YWMHOM, Herai-
HO BIAK/IOUITb XVBNIEHHA Ta NepesipTe MiAKMOYeHHs.
« O6OB'A3KOBO BIAKMIOUITL KUBNEHHS Nepes 3MiHO
HanalwTyBaHb Oy/ib-AKOro nepemukava.
B pasi neperopaHHA 3anobixHika nepesipTe ApOTY Ha
HaABHICTb KOPOTKOrO 3aMUKaHH, MICAA YOro 3aMiHiTb
3an00PKHIK Ha HOBI 3 TAKMM CaMUM HOMIHaNbHIM CTPY-
MOM.
« [NepekoHaiiTecs, WO Hifki Henigknioueri ApoTn abo
KOHEKTOPU He TOPKaloTbCA Ky30By aBTomobinA. LLjo6
YHUKHYTV KOPOTKOTO 3aMUKaHHA, He 3HIMaiTe KpULLIKY 3
HenMiAKoUeHNX APOTIB 360 KOHEKTOPIB.
[MigKNtoUiTL 4POTU KONMOHKM [0 BifNOBIAHWX KOHEK-
TOPIB KONOHKM OKpemo. OfjHOHaCHE BUKOPUCTaHHA
MeTaneBoro Ky3oBy aBToMOOINA ANA HeraT1BHOro
[IPOTY KOMOHKM Ta IPOTIB 3a3eM/IeHHA KOTOHOK
MOe NPW3BECTY [JO HECMPABHOCTI LbOro anapary.
« [Micna ycTaHoBKM NepekoHalnTecs, Wo curHanm
rafibMyBaHHA Ta MOBOPOTIB, @ TaKOXK CKNOOUMLLYBaYi
MPALIIOIOTE HANEXHIM YMHOM.

Fusivel de Proteccdo
3awWmTHbIA NpegoxpaHnTens
3axucHMi 3anobiXKHNK

A ADVERTENCIA

Para evitar incéndios devido a curto-circuito
nos fios, conecte um elo fusivel ou um disjun-
tor préximo do terminal positivo @ da bateria.

Bo usbexaHue noxapa no npuurHe KOpoTKoro

3aMblKaHWA B NPOBOAAX, MOAKOUMTE NNABKNIA
npefoxpaHnTeb UK BbiKNtoYatesb BO3ne
NONIOKNTENbHOIO TEPMUHANa akKKyMYIATOPa.

A NONEPEMAMKEHHA

1|06 YHUKHYTU NOXKEXi YHACTIAOK KOPOTKOTO
3aMVKaHHs B MPOBOAAX, MiAKMIOUITh MNaBKuUi
3anobikHKK abo BUMMKAY 6iNA NO3UTUBHOTO

\TePMiHany akymynatopa. )

\
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Informacéo sobre a forma de deitar fora
Equipamento Eléctrico ou Electrénico Velho
(aplicavel nos paises que adoptaram sistemas
de recolha de lixos separados)

Produtos com o simbolo (caixote do lixo com

Declaracao de conformidade relativa a
Directiva EMC 2004/108/EC

Fabricante:
JVC KENWOOD Corporation

Conexdo /MopgknioueHune / MigknioyeHHsA Exemplos de sistema /Tpumepbi cuctem / Mpuknagm cucrem Guia de Diagnéstico
O que pode parecer como defeito ou mau funci to no seu aparelho pode ser apenas o resultado de uma
pequena falha de operacdo ou na fiagdo. Antes de chamar um técnico para consertd-lo, verifique primeiro na

Ce

B Conexao de cabo RCA
H MopknioueHuns Kabena RCA

B Sistema de 2 canais
B 2-KaHanbHas cucrtema

Altifalante esquerdo

i [ 3-12, Moriyacho, Kanagawa-ku, Yokohamashi, S ) ) seguinte tabela os possiveis problemas.
m MigknioueHHa Ka6enio RCA B 2-KaHanbHa cucTema mg Jlesan KatokKa v o um X) ndo podem ser deitados fora junto com
Unidade central 162 konouka anagawa, £21-0022, Japan o lixo doméstico. Equipamentos eléctricos ou = =
Unidade Central (leitor de CD, etc.) LlenTpanbHoe Altifalante direito Representante na UE: electronicos velhos deverdo ser reciclados num PROBLEMA CAUSA PROVAVEL SOLUCAO
LieHTpanbHoe yctpoiicto (CD-pecusep, Ap.) )rlCTPOI/IC'I:BO i [R] ﬂg:}—ﬂ:] paBas KonoHka JVCKENWOOD Nederland B.V. [r— local capaz de o fazer bem assim como os seus Auséncia de som + O cabo de entrada/saida esta desconectado. | Conectar correctamente o cabo de entrada/saida.
FonoBHuii npucTpiii (CD-npuiimay, iH.) OnoBHMh npucTpin Mpasa konoxka Amsterdamseweg 37, 1422 AC UTHOORN, Holanda subprodutos. Contacte as autoridades locais para (ndo ha som num lado) |- O circuito de proteccdo pode estar activado. |- Verificar as conexdes referindo-se & <Funcéo

se informar de um local de reciclagem préximo (Fusivel queimado) de protecgéo>.

< Cabo RCA
Ka6enb RCA
Ka6enb RCA

B[] < Cabo de controlo de poténcia o de éi- Reciclagem e tratamento de lixo C?TTEGOS - O volume esta demasiado alto. - Substitua o fusivel e use menor volume.
| H | n P — ajudarn a poupar recursos & previnem efeitos - O cabo do altifaslante esta em curto- « Depois de verificar o fio do altifalante e de
POBOA ynpaBneHnsa nutaHnem prejudiciais na nossa satide e no ambiente. - i d P bsti
[IpiT KepyBaHHs KNBNEHHAM o ) circuito. rectificar a causa do curto-circuito, substitua o
< Este produto nédo é instalado pelo fabricante de um fusivel.
 C— i i 3 i . - - . . g N
Ve‘cf_uk? na ‘I|gha de prpd‘ugao, nem ;ée\toc;m;ﬁ/lortagor q 0 nivel de saida é muito |- O controlo de ajuste de sensibilidade de - Ajustar o controlo correctamente conforme
BrEO Issional de um veiculo para um Estado Membro da baixo (ou alto). entrada ndo estd ajustado a posicdo correcta. | indicado em <Controlos>.
' A qualidade do som é |- Os cabos de altifalantes estdo conectados |+ Conecta-los apropriadamente verificando a pola-
o JE— baixa. com a polaridade @ / @ invertida. ridade @ / @ dos terminais e 0s cabos também.
FUERS BT PN, 0o . (0 som sai destorcido) |- Um cabo de altifalante est4 prensado por |- Conectar o cabo de altifalante novamente de
% % % % j‘; B Sistema de subwoofer um parafuso na carroceria do automovel. modo que néo fique prensado por nada.
L om B Cucrema cabeydepa + Os comutadores podem estar ajustados « Ajustar os comutadores apropriadamente
o B Cucrema ca6ydepy - ] Subwoofer (em ponte) incorrectamente. de acordo com <Controlos>.
@ Vo) Hmdade central _E 8 J—[[] Eagsy ep ECuen’l)nHeHVIe MOCTO)M)
Lo ) eHTpanbHoe IREMR| abBydep (3'eqHaHHA MOCTOM
J ycponctso ° Bo3MOXHble HeMCNPaBHOCTYN M CNOCO6bI NX YyCTPaAHEHUS
- TonoBHUI NpUCTpIn

YTo MOXKET KasaTbcA Hemcnp Tbio paTa, Ha CaMOM fiefle MOXET 6bITh BbI3BAaHO NNLLb HEGONbLIO
. , . FILTER own6Kon B ynp M noaK nposoaos. MNepep 06palLeHNeM B peMOHTHYIO MacTePCKYIo,
B Conexéo de entrada de nivel de altifalante OFF_ _LPF CHayana npoBepbTe cNeayloLyio TabnnLy Ha HannuMe BO3MOXKHbIX Npo6aem.

B MopknioueHns Bxoga YPOBHA KOJIOHOK

B [ligKnoYeHHA BXOAY PiBHA KONOHOK HEUCMNPABHOCTb |MPUYMHA CNOCOb YCTPAHEHUA
OTcyTcTBYeT 3By4a- |- O1cOoeaMHeHbI BXOAHbIE (M1 BbIXOAHbIE) Kaben. |« [ofkmtounTe BXOAHbIE (MM BBIXOAHBIE) Kabenw.

Equipamento estereofénico genuino de automé- H:;I:. (al'lliempree;c:,p)en npe- |-Morna ObiTb 33eCTBOBaHA CXema 3aLUuThI. -Egoiip;;e;wao,q::br‘o:er«m, KaK yKasaHo B
vel (Nao ha unidade central de saida de linha etc.) Aoxp: . . YHKLAR 3aUTeL>. ;

. + CIIMWKOM BBICOKMI YPOBEHb MPOMKOCTM. «3ameHVTe NpefoXpaHUTENb 1 YCTaHOBUTE HU3KHIA
LliraTHOe aBTOMOGUNbHOE CTEPEOYCTPOICTBO (He YPOBEHb MPOMKOCTY
FONOBHOE yCTPOUCTEO C IMHENHbIM BbIXOA0M, I{P-) <«—— @ Pecasinclusas +KopoTkoe 3amblkaHvie B kabene KonoHKi.  |-Tlocne NpoBepkm Kabens KOOHKIA 11 yCTPaHeHNA Mpuum-
ABTOMOGiNbHIN CTepeo NPUCTPI (He ronoBHMI KomnieKT NocTaBKu Hbl KOPOTKOrO 3aMblKaHUA 3aMeHTE NPEAOXPAHNTENb.
NPUCTPIiA 3 NIHIHUM BUXOROM, iH) fleTani B KomnnekTi C M i + PerynaTop YyBCTBUTENBHOCTY BXOAA HE -OTperynmpylite perynatop COOTBETCTBYIOLLVM

c € Declaration of Conformity with regard to the RoHS Directive 2011/65/EU BbIXOAHOW YPOBEHb YCTAHOBJIEH Ha MPaBUJIbHYIO MO3MLIMIO. 00pa30M, Kak ykasaHo B <OpraHbl yrpaBneHmna>.
— Manufacturer: (unn cnnwkom 6onb-
/ JVC KENWOOD Corporation [ H [ won).
- él} ;MOWB’C:WC; Ka'nagawa—ku, Yokohama-shi, Kanagawa, 221-0022, Japan [lata nsroToBneHNs (MecAL/rof) HaXOAUTCA Ha STKETKE YCTPOIICTBa. Mnoxoe KauecTBo +MPOBO/a KOMOHOK NOAKTIOYEHDI C Herpa- |+ TOAKTIoUMTE VX COOTBETCTBYIOUM 06pa3om, BHIMA-
%ﬁ , NCKEZTVSOES; I\Il‘elz.er\an 4BV B cooTBeTCTBUM C 3akoHoM Poccuiickoin Depepaumi “O 3awmTe npas notpebuTeneir” cpok cyx6bi (rofHOCTY) AaHHOTO ToBapa “Nno :l:x::(l;:i;?syqanwe . ?IMﬂObBHOOMKHOJ.ElﬂoT—i i:z;;igg H/T%k om ~Flegb:ﬁroﬂfv?feegwBogeopMKMomag:L% a/ H(?Bg':aiaﬁ'\?ﬂa‘
e 00 Amsterdamseweg 37, 1422 AC UTHOORN, The Netherlands VCTEYEHUMN KOTOPOTO OH MOXKET NPEACTaBAATb OMACHOCTb A1 XKWU3HW, 3H0POBbA NOTPEGUTENSA, MPUYNHATL BPEA Er0 NMYLLECTBY p ”6 Y 6‘1 6p A 6 b
”4““’ VAWK OKpyKaloLuen cpefe” cocTaBnAeT cemb (7) NeT Co AHA NPOU3BOACTBA. DTOT CPOK ABSIAETCA BPEMEHEM, B TeYeHNe KOTOPOro aBTOMOOMTIA. 0Opasom, YTOBI OH He LbiN 3akat Hem-noo.
e oshang Importeur Importateur notpebuTenb JaHHOTO TOBapa MOXeET 6e30MacHO UM NOMb30BaTbCA NP YCIOBIUM COBMOAEHNA MHCTPYKLN NO SKCMTyaTaumm +T1epeKioyaTeny MormM GbiTb YCTaHOBGHbI |+ YCTaHOBUTE NEPEKTONATENIM COOTBETCTBYIOWYM 06Pa-
JVCKENWOOD Nederland B. Kenwood Electronics France S.A. [AaHHOro TOBapa, MPOBOAA HEOBXOANMOE 0BCIYKMBaHME, BKTIOUAIOLIEe 3aMeHY PAcXOAHbIX MAaTepUasos 1/uamn COOTBETCTBYIOLEe HEMNPABNIBHO. 30M, KaK YKa3aHo B pa3fiene <OpraHbl ynpaBneHua>.
] Amsterdamseweg 37, 1422 AC Uithoorn LETOILE PARIS NORD 2, 50 Allée des Impressionnistes PeMOHTHOe obecreyeHne B CneLnan3npoBaHHOM CEPBIICHOM LieHTpe. [oNoNHNTeNbHbIE KOCMETUYECKe MaTepuanbl K

BP 58416 VILLEPINTE, 95944 ROISSY CH DE GAULLE CEDEX H H T
Nederland France [AaHHOMY TOBapY, NOCTaB/IsieMble BMECTE C HVM, MOTYT XPaHWUTbCA B TeYeHUe fBYX (2) NeT co AHA ero nponssoAcTsa. Cpok ciyx6bl MO)K" MBI Hedn pa BHOCTITA IX ycyHeH HA
NOTA Importer (roAHOCTW), KPOME CPOKA XPaHEHWA [ONONHUTENbHBIX KOCMETUYECKUX MATEPUATOB, yNIOMAHYTHIX B NPEAbIAYLIMX ABYX MyHKTaX,
Kenwood Electronics UK. Ltd. Importatore He 3aTparmBaeT HUKaKMX APpyrix Npas noTpebuTens, B YaCTHOCTY, rapaHTuiiHoro cemaetenbctea KENWOOD, koTopoe OH MoxXeT

Cor do cabo do conector / LiBeT kabens KoHHeKTopa / Konip ka6ento koHekTopa Te, wo moxe 3gaTuca HecnpasHic‘rlo anapary, Hacnpasni MoXxe GyTI/I BUKJ/INKAQHO HE3HAYHOIO NOMWJIKOIO B
KepyBaHHi a6o nigknioueHHi gportis. Nepen TMM, AK 3BepPHYTUCA 0 PEMOHTHOI MaliCTepHi, NnepernAHbTe

HacTynHy Ta6n|n|.|,|o MOXNBUX Hecnpasuoc‘reﬁ.

N&o conecte cabos e condutores juntos a tomadas de
entrada de cabo RCA e terminais de entrada de altifalantes,
tendo em vista que isto pode causar o mau funcionamen-

JVCKENWOOD ltalia S.p.A.
Via G. Sirtori 7/9, 20129 Milano
Italia

Kenwood House, Dwight Road, Watford, Hertfordshire, WD18 9EB
United Kingdom

nosy4YnTb B COOTBETCTBMN C 3aKOHOM O npasax n0Tpe6|/|Ten5| nnn 4pyrnx 3aKOHOB, CBA3AHHbIX C HUM.

@& Branco/ benblit / binuit

[L] Esquerda / Nesbinn / Nisnin

N = M = Importeur = " " - - -
to ou danos na unidade. © Branco-preto / benbiit-YepHbiii / binuit-YopHuii Kenwood Electronics Deutschland GmbH Importeur . I npo Bi b Bumoram i 0 Pernamenty OﬁmemeuunngmopwcrlaHHn AKX e B HECMPABHOCTI MPUMUHA CMNoCIb YCYHEHHSA
) P . eNeKTPUYHOMY Ta eNleKTPOHHOMY 06NaiHaHHi (3a o Moc Ne1057 Ka6inety MinicTpis Ykpainu) " ™ — Fr—— P - n - P P -
o . | © Ccinza/ Cepuin/ Cipuit Konrad-Adenauer-Allee 1-11,D- 61118 Bad Vilbel JVCKENWOOD Belgium NV. PRe ; BicCyTHil 3BYK. « Bin'eHaHHi BXiAHi (260 BYXiAHi) Kabeni. « Tiakniouits BXiAHI (260 BYXiAHI) Kabeni.
= [R] Direita / Mpasbiii / Mpasuit P P p—— - Deutschland Leuvenseteenweg 248, 1800 Vilvoorde Bupi6 Bianosifac BuMoram Texriunoro PernameHty ObmesxeHHA BukopuctaHHA feaknx Hebeaneurux PeqoBiH B eneKTpryHoMy Ta (3ropiB 3an06ixHMK.) |- CripaLoBana Cxema 3axucTy. - TepesipTe NiAKMIOUYEHHA 3MiAHO 3 IHCTPYKLAMM,
He nopakniovaiiTe kabenm v NpoBoaa OAHOBPEMEHHO © Cinza-preto / Cepbiit-YepHbiii / Cipuit-YopHuit Belgium eneKTpoHHOMY 06nagHaHHi (TP OBHP) P
K BXO[HbIM rHe3iam kabens RCA 1 TepmmnHanam Bxofia Importador ) HaseAeHV MM B po3aini <Crictema saxucty>.
A A P A JVCKENWOOD Ibérica, SA. BMICT HeGe3neyH1x pe4oBuH y BUnagKax, He oGymosnenvix & loaatky N22 TP OBHP: . + 3aBMCOKMIA PiBEHb MYYHOCTI. + 3aMiHiTb 3aNOBIKHIIK Ta BCTAHOBITb HA3BbKMIA
YPOBHS KOJIOHOK, TaK Kak 3TO MOXKET Bbl3BaTb COOM WK Carretera de Rubi, 88 Planta 1A 08174 Sant Cugat del Vallés 1. caureLb(Pb) — He nepesyiye 0.1 % Bary peyoBHM abo B KOHLEHTPaLiT 40 1000 YaCTUH Ha MINbIOH; piBeHb ryyHOCTI.
MOTOMKY. Barcelona 2. kapiii (Cd)~He nepesyLye 0.01 9% garvi peqoBmtv 300 & KOHLEHTPALIT A0 100 YaCTitk Ha MInbliok; - KopoTke 3amyikaHHs B Kabesi KOMoHKM. - Nicna nepesipky Kabenio KONOHK Ta yCyHeHHs Mpu-
MPUMITKA Spain 3. pTyTb(Hg) — He nepesuye 0.1 % Barv peyoBMHM 260 B KOHLEHTPaL|il A0 1000 YaCTVH Ha MinbiOH; UMHY KOPOTKOTO 3aMM1KaHHS 3aMiHiTb 3aM0GRKHMK.
- — . . 4. wectveaneHTHN xpom (Cré+) — He nepesuye 0.1 % Barn peyosrHn abo B KoHLEeHTpaLii 4o 1000 YaCT1H Ha MiNbIOH; ~ - ~ . : . ri -
He nigkniouariTe KaGeni Ta ApOTH OAHOYACHO 10 BXIAHYX P OM6|¢eHoﬂMp(PBB) e eBMp o wy% oo MSMHM R po 1000 wacTIs s rime e 3amanuin BuxigHui Perynatop 4yTnBOCTI BXOAY HE BCTaHOBNE- |+ BIADEryIIOATe MONOKEHHS PErySIATOPY HanexHim
FHi3A Kabenio RCA Ta TepMiHana BXoY DisHA KONOHOK - Toniop! EE) pesuye O. P HeHTPauil A . piBeHb (a60 3aBuco- HO B MPaBUsIbHE NOMOKEHHS. UMHOM, AIK OMCaHO B PO3Aini <OpraHi KepyBaHHaA>.
ol Pl ay p ) v 6. nonidpompedeHinosi epipy (PBDE) — He nepesuiuye 0.1 % Barvi pe4oBmHY abo B KOHLEHTPaLT 4o 1000 YaCTUH Ha MINbIOH. Kui).
OCKINbKY Lie MOXe NPU3BECTU A0 HECMPaBHOCTIY. - n - - - —
MoraHa AKicTb 3BYKy. |- [IpOTY KONOHOK MiAK/IOUeHi 3 Henpasuib- |+ TTiAKAIOUITH X HaNeXHUM UYWMHOM, peTeIbHO nepe-
(CnoTBOpennii 3ByK.) | Holo nonaprictio @/ ©. BipvBwY TepmiHanu @ / © Tta gpotu.
« [IpiT KONOHKM 3aTUCHYTUI TBUHTOM Ky30BY |+ [igKNIOUITE APIT KONOHKY TaK, WOO BiH He 3aTnc-
Controlos /OpraHbl ynpaBneHusa / OpraHv KepyBaHHA SBTOMOGITR,
- [NepemmKkayi BCTaHOBNEHI B HEBIPHI MONO- |+ BCTaHOBITL MepemmKkayi y BiNOBIAHI MONOXKEHHS,
PKEHHA. AK Lie onuncaHo B po3aini <OpraHm KepyBaHHA>.
— —_—— — o — — — Especificacoes
/ \ / \ As especificacoes podem ser alteradas sem prévia notificagdo.
Seccao de audio Geral
POWER IN — BRIDGED—,  SPEAKER OUTPUT FILTER LINE IN Saida de poténcia nominal (+B = 14,4V) Tensao operacional ... 14,4V (11 =16V toleravel)
ruselesal  Barr. GND p.con © LEFT © © RIGHT® OFF LPF LB Estéreo (4 ) .. 60W x 2 (20 Hz - 20 kHz, < 1,0 % THD) Consumo de energia 13A
T Estéreo (2 Q) 75Wx 2 (1 kHz, <1,0%THD) Dimensoes de instalagdo (L X A X P)........ 225 % 55 x 180 mm
2 1 os Em ponte (4 Q) 150 W (1 kHz, < 1,0 % THD)  Peso 13kg
=7 (; o3 Impedancia de altifalante ... 402 Q-80Otolerdvel)
I I I I }\ SPEAKER (Ligagoes em ponte: 4 Q) - 8 Q) toleravel)
| | | | MNIE  0.2(MAX) LEVEL INPUT Resposta de frequéncia (+0, -3 dB) .5 Hz - 50 kHz
SIGNAL SENSING Sensibilidade de entrada (RCA)...
SENSITIVITYIV] Relagao sinal/ruido
— — — — Impe(?én;ia de entrada... :
| T <£ X ) g X ) Frequéncia de filtro de baixa passagem (-18 dB/oitava)....80 Hz
® e ® ® ® @ ® ® @
TexHNYecKne xapakrepucTuku
(DFusivel (25 A) (6 Comutador de filtragem (FILTER) (D NpepoxpauuTtens (25 A) (® Nepekniouatennb FILTER (1) 3ano6ixHuk (25 A) (6 Nepemukau FILTER TeXHMYECKIE XapaKTePUCTIKI MOFYT 3MEHATHCA 63 yBeOMIEHINS
NOTA Este comutador permite a filtragem dos sinais de saida dos [laHHbI Nnepektoyatent No3sonAeT GuabTPOBATL BbIXOAHbIE Ller nepemukay fo3sonae GinbTpyBaTh BUXIAHI CUrHanm P P Yy y :
- ) ) ) altifalantes. CUMHarbl KOMOHOK. NPUMITKA KOJNOHOK. Paspen ayano O6wasn yacTb
S}?”ag CO”SEQL‘W.E“EO”UW OlftUS‘V‘rf‘ CO”& adcarDEC'dade(‘jSDe’ « Posicio de filtragem de baixa passagem (LPF): YnpasnAeT nuTaHviem annapara. O6A3aTensHoO nogkmioymTe Mo3unuwus LPF (Low Pass Filter): . Kepye KVBNEHHA anapary. O60B'A3K0BO NiAKIIOUITH 1Oro « MonoxeHHs LPF (Low Pass Filter): HomurHanbHas BbIxoAHasA MOLLHOCTL (+B = 14,4 B) Pabouee HanPAXKEHNE ... 14,4 B (BONyCcTIMO 11 - 16 B)
S ICada r.wa sualojae C'.' consuite o revendedor Kenwood. Somente as frequéncias de 80 Hz ou menos sdo emitidas. (as eio CO BCEMM CLCTEMAMN. BiBogATCA TONbKO 1acToTbl C YacToToN 80 I mnm Huke. pa3om 31 BCIMa CncTemMamu. BreoasaTbca Tinbkm vactotn 80 U abo Hukue. (Yactotu, wo Crepeo (4 O)..........60 BatT X 2 (20 Ty — 20 KMy, < 1,0 % KHW) - SHepronoTtpebnerivie 13A
(2 Terminal de bateria (POWER IN BATT.) frequéncias acima de 80 Hz sdo suprimidas.) (2 TepmunHan akkymynatopa (POWER IN BATT.) (Hactorbl ¢ wactoTon Bbiwwe 80 14 cpesaiotca,) (2) Tepminan akymynstopa (POWER IN BATT.) nepesyLyioTb 80 [ Bigpi3aioTbes.) CTEPEO (2 ). 75 BATT X 2 (1 KT, < 1,0 % KHV) - TABAPNTS! (LU X B X T s 225 X 55 X 180 MM
(3 Terminal de massa (GND) s PosigioOFF: ) (3 Tepmunan sasemnenus (GND) 'Bego;moa’;:g"o::gggﬁmm 663 UCHONb308aHA GANBTPO (3 Tepminan sazemnenns (GND) + MonoxeHns OFF: o CoepuHeHve MOCTOM (4 ())......150 BatT (1 KL, < 1,0% KH)  Bec 13kr
(4 Terminal de controlo de corrente (P.CON) Toda a faixa de frequéncia e emitida sem filtragem. @Tep ynp T (P.CON) P . INPUT : (@ Tepminan KepyBaHHs )usnenHam (P.CON) Bech AianasoH BUBOANTECA Ge3 BUKOPUCTaHHA GinbTpie. IMNEAAHC KOMOHOK v Q (2. Q = 8 Q fOMYCTIMO)
Controla a activacao/desactivacdo da unidade. () Controlo de frequéncia do filtro de baixa passagem BKIIOUaET/OTKI0UaeT annapar. (7)PerynsTop BXOAHOI YYBCTBUTENLHOCTY ( BuiKae Ta BIMIAKAE anapaT (D Perynatop INPUT SENSITIVITY (Coepmrerue moctom: 4 Q) — 8 Q) fonycTmo)
NOTA (INPUT SENSITIVITY) SENSITIVITY) . ’ YCTaHOBUTE JaHHbIV PErynaTop B COOTBETCTBUM C NpeaBapw- YacTtoTHas xapaktepucTvika (+0, -3 ab)
_ - ) Ajuste este controlo de acordo com o nivel de pré-saida da YCTaHOBMTE [laHHbIN PETYNATOP B COOTBETCTBIN C NPeABapi- MPUMITKA TENbHbIM BbIXOFHBIM YDOBHEM LIEHTDAIBHOTO YCTPOCTEa. UysCTBnTenbHOCTS 8x0A (RCA)
C_ontrola a corrente da unidade. Certifique-se de que estd unidade central conectada a este amplificador. YnpaensaeT nuTaHviem annapata. O6a3aTenbHO nogknioynte  TebHbBIM BLIXOAHbIM YPOBHEM LIEHTPaNbHOTO yCTPOMCTBa. Kepye uBneHHs anapaty. O60B'A3K0BO NigKKOUITH f0ro CooTHoweHMe CrHar-wywm
ligado a todos os sistemas. NOTA €ro CO BCemy crcTemMamut. Pa3om 3i BCiMa CHCTeMamu. NMPUMITKA ViMnenanc exon
® inai i i 5 — : [No nonepeAHbOMY BUXIAHOMY PIBHIO AMBITLCA <TexHIUH
:J.ll_-ie;:;g‘:s'se::é::gi_a de altifalante (SPEAKER OUTPUT) Consulte as <Especificagdes> no manual de instru¢des da g&!’;ﬁ?ﬂ"b'e Tepmukanbi konorok (SPEAKER [o NnpeaBapuUTENBEHOMY BbIXOAHOMY YPOBHIO CMOTpUTE (5 BuxigHi 'rep‘MIHan'u KonoHok (SPEAKER OUTPUT) XapaKTeppVIéc'll'MKM;/B iHcEpyKu%’EeKcnﬁyaTauH 110 LeHTpanb- YacToTa GrnbTpa HUXKHUX YacToT (-18 AB/OKT,
Quando desejar usaré unidade como amplificador estéreo unidade central com relagéo ao nivel de pré-saida. [ ——— <TexH1uecKue XapakTepHCTUKN> B MHCTPYKLIM NO KCMya- + CrepeodoHiuHe NiAKNIOYeHHs: HOro MPUCTPOIO.
oo os Qs aalantes de som & Terminal de entrada de linha (LINE I finn ncnionb308arus annapata B ka4ECTEE CTEPEOGOHILE g)er . LLeHTpaI.J:[lj\lHEOINI‘lly e Eggesomdlzg;;:%gy@gf:iggg} AK CTePeoPOHIUHMI (8) Tepminan LINE IN
gafg gzrem conectados dgverap possuir uma 'mDEda“CC‘ja (9 Terminal de entrada de nivel de altifalante (SPEAKER CKOTO YCHNMTENA HYXKHO MCMONb30BATS CTepeodoHMteckue > 1€PMIHAN nincunioBay, HEOOHXIAHO CKOPUCTATUCA CTEPEOGOHIYHIM (9 Tepminanu exopy pisHA konoHok (SPEAKER LEVEL
me' ‘t_p‘g?as‘tti}?aelggtré?Lézér:t_f_oqeset\\;grsgﬂqpiraa§?S§g§§é@a 0s (I_)EVEL INPUT) o od el d HoaKnmuegvg. ﬂouKﬂrouaHeMb\e KOJIOHKM JOMKHBI IMETH (9) TepmuHanbl Bxoaa ypoBHaA KonoHok (SPEAKER nigKA0YEHHAM. KOTOHKM, LLO MiAKI0YaTCA, NOBUHHI MaTU INPUT) . .
uitip ifa 3 fque- ueal I equipamento estereofonico genuino do automovel deve nvnegaHc 2Q unw sbite. [py NOAKMOUEHNM HECKOMbKIX LEVEL INPUT) imnenanc 2Q) abo suLLe. Mpu NIAKTIOYEHH 4eKiNbKOX KONno- [ONOBHWI aBTOMODINbHIN CTepeo NPUCTPIN NOBUHEH MaTH
com'bmaija seja 2 Q) ou superior, para cada canal. ter uma saida de poténcia maxima de pelo menos 50 W. A KOMNOHOK, y6euTech, YTo 0Bt MMNejaHC cocTasnseT 20) MOAAMHHOE ABTOMOBUTIBHOE CTEPEOYCTPONCTBO FOMKHO HOK NEpEKOHATECS, LU0 3§raﬂbmm MNELaNC CTaHOBNTS 20 waKcManHy BIXaHy HOTy*E\'CTb Hpe 6i§bme 50 Bar TEXH“'I HI Xa pa KTepI/ICTI/I Kn
- Ligagdes em ponte: alimentagao é ligada e desligada conforme a unidade detec- VAV BBILLE ANIA KAKAOTO KaHana. 0613aTb MaKCMMaTbHOV BBIXOAHON MOLIHOCTbI0, He MPeBbl- 360 BUILLIE AR KOKHOTO KaHanY. SKMBIIEHHS BMUKAETHCA | BAMUKAETOCH, KON ANAPAT BUABTAE — — p -
Quando desejar usar a unidade como um amplificador de tao s;nal de e,nvtra_da (SIGNAL SENSING TURN-ON). Portanto « TMopKNIoueHNA ¢ ncnc < waloltier 50 BaTT. MTaHMe BKIUAETCA 1 OTKAIUAETCH, KOra . Tliax e  oxiai cntran SIGNAL SENSING TUR/N-ON) e TexHi4Hi XapaKTepucTNKn MoxyTb 6yTn p 6e3 nosig .
ida elevada, serao usadas ligacs F nao é necessario ligar o cabo de de controlo de alimentagao. | " 6 7 Al 3 Bukopucra 3 MocTom:  BXiHM 1l {5 ) - lomy ; ;
saida elevada, serdo usadas ligacoes em ponte. (Faca as _ mocTom: annapat obHapy1BaeT BxoAALMi curHan (SIGNAL SENSING [1nA BYKOPUCTaHHA anaparty fK Migcyiosaya 3 BUCo- HEOOXIAHOCTI B MIAKMIOUEHHI APOTY YMPaBiHHA XMBIEHHAM. Pospin aypio 3aranbHa YacTuHa
conexdes para os terminais de saida dos altifalantes (SPEAKER (10 Indicagao de alimentagao [IN8 MCNOMb30BaHMA annapaTa B KauecTse yCUnUTeNs TURN-ON). Mo3ToMy HET HeoBXOANMOCTY B NOAKI0HEHM KOIO BHXIAHOI MOTYKHICTIO HEOBXIAHO CKOPUCTATVICA HoMVHanbHas BbIXOAHAA MOWHOCTb (+B = 14,4 B) POGOUE HAMNPY T 144 B (ONYCTMO 11 = 16 B)
OUTPUT) do canal esquerdo (LEFT) @ e do canal direito Quando a alimentacdo ¢ ligada, esta indicagao acende. BBICOKOV BBIXOAHOM MOLIHOCTBIO HY)KHO MCTOfb30BaTL MPOBOAA YNPABNEHUA NUTAHNEM. : : 10 InpnKaTop XKMBNEHHA ) - 0
" = g Y NiAKNIOYEHHAM 3 BUKOPUCTAHHAM 3'€iHaHHA MOCTOM. _ Crepeo (4 Q). 60 Batx 2 (20 My —20 KMy, < 1,0%T[1KIB) EHeprocnoxmeaHHa
RIGHT Os altifal dos d ; 3 [pK BBIMKHEHHI »KVBNEHHA 3aropPAETLCA IHANKATOP KUBNEH
( ) @-) s altifalantes para serem conectados deverao MOAKMOYEHMA C UCMONb30BaHNEM COeANHEHVA MOCTOM. 10
ossulr uma impedandia de 4 0 ou maior, Ousndo estiverem (0 UnpurkaTop NuTaHnA (Niakniodits A0 Karany LEFT @ 1a kaHany RIGHT © HA. Crepeo 2 QQ). 5Bat X 2 (1K, < 1,0% KMB)  [a6apuTh (L X B X )
P P ! e Ve (BbinonHwTe noakniouerA K karany LEFT @ v karany RIGHT [y skioueHmm niTarins BbICBEUMBAETCA MHANKATOP NUTa- TepmiHanis SPEAKER OUTPUT) 3! 40 150 Bat (1 KMy, < 1,0% MKMB) B
_ €[1HAHHA MOCTOM ( at (1 kM, <1,0% ) Bara
para ser cone_ctad0§ alt}fa\antes_de somvmu\tlp\os, cert\ﬁqge © TepmmHanoe SPEAKER OUTPUT) Moakriouaemble KOMOHKN g, KonoHKK, Wo nigkNiouatscs, NOBUHHI MaTh iMneaaHc 40 abo
-se de que a impedancia combinada seja de 4 Q) ou superior. SOMKHbI UMETH UMMeAaHc 40) 1N Bbie. [py NOAKMoueHN ' . VIMNEAAHT KOMOHOK e Q1 (2 Q1 = 8 O pONYCTUMO)

HECKOMbKMX KONOHOK, YOeanTeCh, 4to 06LUMI MNefaHC
cocTtasnaeT 400 unu Bbille.

suLLe. [pw NigKNIOYEHHI AeKiNbKOX KONOHOK NepeKoHanTecs,
L0 3arafbHil iMneaaHc cTaHoBuTb 40) abo BuLe.

(3'eqHanHAa Moctom: 4 Q — 8 Q) ponycTmo)

YacToTHa xapakTepucTuKa
YytnusicTs Bxogy (RCA)
CniBBigHOLEHHA cUrHan-w

(+0,-3 ab

YM

IMnegaHc Bxopy
YacToTa GinbTpy HUXKHIX Ya

CTOT (<18 AB/OKT oo 80y



